
ELECTRONIC LOCK
MANUAL DE INSTRUCCIONES / OPERATING INSTRUCTIONS

DALÍ
CERRADURA ELECTRÓNICA
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1. Instalación

1.1 Instale el cerrojo 1.2 Instale la parte 
frontal de la cerradura.

Medidas necesarias para la instalación.

1.3 Instale la parte trasera 
de la cerradura.

1.4 Instale las pilas 

(4 x 1.5V AA alcalinas).

1.5 Fije la cubierta trasera.
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2. Componentes

3. Características
Código master de fábrica: 11111111

Códigos de usuario: 8 dígitos

Guarde cuidadosamente la llave de emergencia en un lugar seguro. 

La cerradura avisa de que las pilas se están agotando a través de 6 pitidos cortos. 

La cerradura guarda hasta 78 códigos de usuario. 

Sonidos: 

	 Beep corto: suena cuando se presiona el teclado. 

	 Beep largo: indica que la operación ha sido realizada correctamente.

	 2 beeps cortos durante tres veces: indica que ese usuario ya existe.

	 3 beeps cortos indica que la operación no se ha realizado correctamente.

	 4 beeps cortos indica que las pilas se están agotando, o que la memoria está llena.

Si introduce un código erróneo tres veces seguidas, el teclado se bloqueará durante 10 
segundos. 

No utilice limpiadores corrosivos en la superficie de la cerradura. Límpiela con regularidad 
con cualquier producto de limpieza de muebles. 

Cuerpo frontal

Cuerpo trasero

Tuerca de desmontaje 
para acceso a pilas

Cerrojo

Porta pilas

Almohadilla de goma

Eje de maneta Eje cerradura emergencia

Eje pomo cierre 
interior

Tapa trasera

Tornillo

Cable de conexión1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11 12
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4. Instrucciones

Cambiar código master

NOTA: Por favor, cambie el código master antes de crear nuevos usuarios. 

NOTA: 
	 1. El User ID es un código aleatorio de 3 dígitos.
	 2. El código de usuario es un código aleatorio de 8 dígitos.

EJEMPLO

EJEMPLO

EJEMPLO

Pulse “0 *”

Introduzca el código master de fábrica

Introduzca el Nuevo Código Master

Vuelva a introducir el Nuevo Código Master

Pulse “#”

Pulse “1 *”

Introduzca el código master

Introduzca el User ID (3 dígitos)

Introduzca el Código de usuario (8 dígitos)

Introduzca el Código de usuario (8 dígitos)

Pulse “#”

Pulse “2 *”

Introduzca el código master

Introduzca el User ID (3 dígitos)

Introduzca el User ID (3 dígitos)

Pulse “#”

Pulse “0 *”

Pulse “11111111”

Pulse “12345678”

Pulse “12345678”

Pulse “#”

Pulse “1 *”

Pulse “12345678”

Pulse “001”

Pulse “12341234”

Pulse “12341234”

Pulse “#”

Pulse “2 *”

Pulse “12345678”

Pulse “001”

Pulse “001”

Pulse “#”

5. Añadir / eliminar código de usuario
Añadir código de usuario

Eliminar código de usuario a través de User ID
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El Modo Paso permite abrir la puerta pulsando cualquier número. Este modo es útil para 
puertas intermedias, pasillos o lugares a los que, durante un tiempo determinado, deben 
entrar diferentes personas.

Para abrir la cerradura, una vez instalada, introduzca un código válido y haga rotar la 
maneta de apertura. 

Para cambiar las pilas, retire la tapa trasera y reemplace las pilas por unas nuevas. Recuerde 
siempre utilizar pilas alcalinas 1.5V AA en buen estado. 

Una vez cambiadas las pilas, vuelva a colocar la tapa trasera. 

La cerradura Dalí tiene un botón de Reset mediante el cual se pueden borrar todos los 
parámetros para volver a los ajustes de fábrica. 

Para llevar a cabo un borrado de datos, pulse el botón RESET en la tapa frontal durante 
unos segundos. Después, pulse cualquier tecla. Sonará un beep largo, lo que indicará que 
la operación se ha llevado a cabo correctamente.

La cerradura volverá a tener todos los ajustes de fábrica, por lo que el código master volverá 
a ser 11111111.

Para abrir la cerradura con la llave de emergencia, introduzca la llave de emergencia 
proporcionada en el cilindro de la cerradura, y rótela 90º.

Abrir con código

Abrir con llave de emergencia

EJEMPLO

EJEMPLO

Pulse “3 *”

Introduzca el código master

Pulse “#”

Pulse “* *”

Introduzca el código master

Pulse “#”

Pulse “3 *”

Pulse “12345678”

Pulse “#”

Pulse “* *”

Pulse “12345678”

Pulse “#”

Eliminar todos los códigos de usuario

6. Activar / desactivar Modo Paso

7. Abrir la cerradura

8. Cambio de pilas

9. Reset
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